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vroren producten, producten met gedroogd fruit 
of noten erin, extreem harde en knapperige pro-
ducten te snijden.

POLSKI - POJEDYNCZA GITARA CUKIERNICZA

Wyjmowanie i wymiana drutów
1. Załóż rękawice i okulary ochronne. Zdejmij dwie 
osłony drutów z ramy za pomocą dostarczonego klu-
cza imbusowego.
2. Odkręć nakrętkę i śrubę napinającą po obu stronach 
za pomocą dwóch dostarczonych kluczy nasadowych i 
wyciągnij wymieniany drut ze śruby.
3. Po wyjęciu drutu wkręć z powrotem śrubę napinają-
cą, upewniając się, że otwór jest wyrównany z pasują-
cym otworem po przeciwnej stronie stronie.
4. Włoż nowy drut do śruby napinającej. Wkręć śrubę 
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, 
upewniając się, że drut owija się wokół śruby co naj-
mniej 3 pełne obroty i unikając gwintowanej części, 
która może spowodować jego pęknięcie po naciągnię-
ciu drutu.
5. Zabezpiecz śrubę napinającą nakrętką.
6. Powtórz procedurę po przeciwnej stronie ramy, 
upewniając się, że drut jest luźny. Powinien być na tyle 
długi, aby owinął się wokół śruby co najmniej 3 obroty.
7. Napręż drut, ponownie uważając, aby nie owinąć go 
wokół gwintowanej części.
8. Zabezpiecz śrubę nakrętką.
9. Sprawdź, czy naprężenie właśnie wymienionego 
drutu jest takie samo jak pozostałych drutów w ramie, 
w razie potrzeby napinając go mocniej.
10. Założ z powrotem osłony drutów.
Czyszczenie
1. Umyj dokładnie ciepłą wodą z mydłem lub odpo-
wiednimi środkami czyszczącymi; nie używaj produk-
tów na bazie chloru; wybielaczy; ściernych środków 
czyszczących, gąbek, tkanin.
2. Usuń wszelkie pozostałości soli lub innych kwaśnych 
substancji pozostawionych na urządzeniu po użyciu.
3. Po umyciu dokładnie wysusz wszystkie części.
Rozwiązywanie problemów

Problem Przyczyna Rozwiązanie
Druty nie 

mieszczą się 
w szczelinach 

podstawy.

Rama nie została 
włożona do 

prawidłowego 
gniazda.

Popraw ustawie-
nie ramy.

Jeden lub więcej 
drutów pękł.

Druty są nacią-
gnięte za mocno.

Wymień druty, 
naciągając je 
nieco mniej.

Podczas cięcia 
użyto zbyt dużej 

siły.

Wymień druty, 
używaj mniej siły 

do cięcia.

Cięty produkt jest 
za twardy.

Sprawdź czy 
produkt nadaje 
się do cięcia na 

urządzeniu.

Druty ram doty-
kają ścian, gdy 

wchodzą w szcze-
liny podstawy.

Rama jest wypa-
czona i zmieniła 

kształt. Skontaktuj się ze 
sprzedawcą.Podstawa gitary 

może nie być 
właściwa.
Gitara stoi 
na pochyłej 

powierzchni.

Umieść gitarę na 
idealnie równym 

stole.

Uwaga! Nie używaj gitary do cięcia produktów 
mrożonych, produktów zawierających suszone 
owoce lub orzechy, bardzo twardych i kruchych 
produktów.

FRANÇAIS - GUITARE PÂTISSIÈRE

Retrait et remplacement des fils
1. Enfilez des gants et des lunettes de sécurité. Retirez 
les deux bandes de protection du cadre à l’aide de la 
clé Allen fournie.
2. Dévisser l’écrou et le boulon de tension des deux cô-
tés, à l’aide des deux clés à douille fournies, et retirer 
le fil à remplacer du boulon.
3. Une fois que vous avez retiré le fil, revissez le boulon 
de tension en vous assurant que le trou est aligné avec 
le trou correspondant du côté opposé.
4. Insérez le nouveau fil dans le boulon de tension. Vis-
sez le boulon dans le sens inverse des aiguilles d’une 
montre, en vous assurant que le fil s’enroule autour 
du boulon d’au moins 3  tours complets et en évitant 
la section filetée, ce qui pourrait le casser une fois le 
fil tendu.
5. Fixez le boulon de tension avec l’écrou.
6. Répétez la procédure sur le côté opposé du cadre, 
en vous assurant de garder le fil mou. Il doit être suf-
fisamment long pour pouvoir enrouler le boulon d’au 
moins trois tours.
7. Tendez le fil, en faisant à nouveau attention de ne 
pas l’enrouler autour de la gaine filetée.
8. Fixez le boulon avec l’écrou.
9. Vérifiez que la tension du fil que vous venez de rem-
placer est la même que celle des autres fils dans le 
cadre, si nécessaire en le tendant davantage.
10. Remontez les couvre-fils.

Nettoyage
1. Laver abondamment à l’eau savonneuse tiède ou à 
l’aide de produits nettoyants appropriés ; ne pas utili-
ser de produits à base de chlore, d’eau de Javel ou de 
nettoyants abrasifs, d’éponges ou de chiffons.
2. Retirez tous les résidus de sel ou autres substances 
acides laissés sur le dispositif après utilisation.
3. Sécher soigneusement toutes les pièces après la-
vage.
Dépannage

Problème Cause Solution
Les fils ne 

rentrent pas dans 
les fentes de la 

base.

Le cadre a été 
placé dans un 

mauvais empla-
cement.

Positionnement 
correct du cadre.

Un ou plusieurs 
fils sont cassés.

Les fils sont trop 
serrés.

Remplacez les 
fils et gardez-les 

moins tendus.
Une force trop 

importante a été 
utilisée pendant 

la coupe.

Remplacer les fils 
et utiliser moins 

de force.

La substance est 
trop dure.

Vérifier si la 
substance est 

conçue pour être 
coupée.

Les fils entrent en 
contact avec les 
murs lorsqu’ils 
entrent dans les 

fentes de la base.

La monture a 
été déformée 

et a changé de 
forme. Contacter le 

fournisseur.
La base de la 

guitare n’est pas 
alignée.

La guitare est 
placée sur une 

surface non 
horizontale.

Placez la guitare 
sur une table 
parfaitement 

plane.

Avertissement ! N’utilisez pas cet appareil pour 
couper des produits surgelés, des produits 
contenant des fruits secs ou des noix, des pro-
duits extrêmement durs et croquants.

ITALIANO - CHITARRA PASTICCERIA

Rimozione e sostituzione dei fili
1. Indossare guanti e occhiali di sicurezza. Rimuovere 
le due strisce di copertura del filo dal telaio utilizzando 
la chiave a brugola in dotazione.
2. Svitare il dado e il bullone di tensionamento su en-
trambi i lati, utilizzando le due chiavi a tubo in dotazio-
ne, ed estrarre il filo da sostituire dal bullone.
3. Una volta rimosso il filo, avvitare nuovamente il bul-
lone di tensionamento, assicurandosi che il foro sia 
allineato con il foro corrispondente sul lato opposto.
4. Inserire il nuovo filo nel bullone di tensionamento. 
Avvitare il bullone in senso antiorario, assicurandosi 
che il filo si avvolga intorno al bullone di almeno 3 giri 
completi ed evitando la sezione filettata, il che potreb-
be causarne la rottura una volta tirato il filo.
5. Fissare il bullone di tensionamento con il dado.
6. Ripetere la procedura sul lato opposto del telaio, 
assicurandosi di mantenere il filo allentato. Dovrebbe 
essere abbastanza lungo da avvolgere il bullone di al-
meno tre giri.
7. Tendere il filo, facendo ancora attenzione a non av-
volgerlo intorno alla scesa filettata.
8. Fissare il bullone con il dado.
9. Verificare che la tensione del filo appena sostituito 
sia la stessa degli altri fili nel telaio, dove necessario, 
tendendolo ulteriormente.
10. Rimontare le strisce di copertura del cavo.
Pulizia
1. Lavare accuratamente con acqua tiepida saponata o 
detergenti idonei; non utilizzare prodotti a base di clo-
ro, candeggina o detergenti abrasivi, spugne o panni.
2. Rimuovere eventuali residui di sale o altre sostanze 
acide rimaste sul dispositivo dopo l’uso.
3. Asciugare accuratamente tutte le parti dopo il la-
vaggio.
Risoluzione dei problemi

Problema Causa Soluzione
I fili non si 

inseriscono nelle 
fessure della 

base.

Il telaio è stato 
posizionato in uno 

slot errato.

Posizionamento 
corretto del 

telaio.

Uno o più fili si 
sono rotti.

I fili sono troppo 
stretti.

Sostituire i fili e 
tenerli meno tesi.

Durante il taglio 
è stata utilizzata 

troppa forza.

Sostituire i fili e 
applicare meno 

forza.

La sostanza è 
troppo dura.

Controllare se 
la sostanza è 

progettata per 
essere tagliata.

I fili toccano le 
pareti quando 
entrano nelle 
fessure della 

base.

La montatura è 
stata deformata 
e ha cambiato 

forma. Contattare il 
fornitore.

La base della 
chitarra non è 

allineata.
La chitarra viene 

posizionata su 
una superficie 

non orizzontale.

Posizionare la 
chitarra su un 

tavolo perfetta-
mente livellato.

Avvertenza! Non utilizzare questo apparecchio 
per tagliare prodotti congelati, prodotti con 
frutta secca o frutta secca all’interno, prodotti 
estremamente duri e croccanti.

ROMÂNĂ - CHITARĂ PATISERIE

Scoaterea și înlocuirea firelor
1. Purtați mănuși și ochelari de protecție. Scoateți cele 
două benzi de acoperire a firelor de pe cadru folosind 
cheia Allen furnizată.
2. Deșurubați piulița și șurubul de tensionare de pe 
ambele părți, folosind cele două chei tubulare furniza-
te, și trageți firul care trebuie înlocuit din șurub.
3. După ce ați scos firul, înșurubați șurubul de tensi-
onare la loc, asigurându-vă că orificiul este aliniat cu 
orificiul corespunzător de pe partea opusă.
4. Introduceți noul fir în șurubul de tensionare. Înșu-
rubați șurubul în sens antiorar, asigurându-vă că firul 
se învârte în jurul șurubului cel puțin 3 rotații complete 
și evitând secțiunea filetată, ceea ce ar putea cauza 
ruperea acestuia după ce firul este tras.
5. Fixați șurubul de tensionare cu piulița.
6. Repetați procedura pe partea opusă a cadrului, asi-
gurându-vă că mențineți firul slăbit. Ar trebui să fie su-
ficient de lung pentru a se înfășura în jurul șurubului 
cel puțin trei rotații.
7. Tensionați sârma, având grijă din nou să nu o înfășu-
rați în jurul sceției filetate.
8. Fixați șurubul cu piulița.
9. Verificați dacă tensiunea firului pe care tocmai l-ați 
înlocuit este aceeași cu cea a celorlalte fire din cadru, 
acolo unde este necesar, tensionându-l suplimentar.
10. Reasamblați benzile de acoperire a sârmei.
Curățare
1. Spălați bine cu apă caldă și săpun sau cu agenți 
de curățare adecvați; nu utilizați produse pe bază de 
clor, înălbitori sau agenți de curățare abrazivi, bureți 
sau cârpe.
2. Îndepărtați toate reziduurile de sare sau alte sub-
stanțe acide rămase pe dispozitiv după utilizare.
3. Uscați bine toate piesele după spălare.
Depanare

Problemă Cauză Soluție
Firele nu se po-
trivesc în fantele 

bazei.

Cadrul a fost 
plasat într-un slot 

greșit.
Poziționarea co-
rectă a cadrului.

Unul sau mai 
multe fire s-au 

rupt.

Firele sunt trase 
prea strâns.

Înlocuiți firele și 
mențineți-le mai 

puțin întinse.
S-a folosit prea 
multă forță în 
timpul tăierii.

Înlocuiți firele și 
folosiți mai puțină 

forță.

Substanța este 
prea dură.

Verificați dacă 
substanța este 

concepută pentru 
a fi tăiată.

Firele ating pereții 
atunci când intră 
în fantele bazei.

Rama a fost 
deformată și și-a 
schimbat forma. Contactați 

furnizorul.
Baza chitarei nu 

este aliniată.
Chitara este 

amplasată pe 
o suprafață 

neorizontală.

Așezați chitara pe 
o masă perfect 

orizontală.

Avertisment! Nu utilizați acest aparat pentru a 
tăia produse congelate, produse cu fructe usca-
te sau nuci în interior, produse extrem de tari și 
crocante.

ΕΛΛΗΝΙΚΆ - ΖΎΜΗ ΚΙΘΆΡΑΣ

Αφαίρεση και αντικατάσταση καλωδίων
1. Φορέστε γάντια ασφαλείας και γυαλιά. Αφαιρέστε τις 
δύο ταινίες καλύμματος σύρματος από το πλαίσιο χρησι-
μοποιώντας το κλειδί Allen που παρέχεται.
2. Ξεβιδώστε το παξιμάδι και το μπουλόνι τεντώματος 
και από τις δύο πλευρές, χρησιμοποιώντας τα δύο καρυ-
δάκια που παρέχονται και τραβήξτε το καλώδιο που θα 
αντικατασταθεί από το μπουλόνι.
3. Αφού αφαιρέσετε το καλώδιο, ξαναβιδώστε τον κοχλία 
τεντώματος και βεβαιωθείτε ότι η οπή είναι ευθυγραμμι-
σμένη με την αντίστοιχη οπή στην αντίθετη πλευρά.
4. Εισαγάγετε το νέο καλώδιο στον κοχλία τάνυσης. Βι-
δώστε το μπουλόνι αριστερόστροφα, διασφαλίζοντας ότι 
το σύρμα τυλίγεται γύρω από το μπουλόνι κατά τουλάχι-
στον 3 πλήρεις περιστροφές και αποφεύγοντας το τμήμα 
με το σπείρωμα, κάτι που μπορεί να το προκαλέσει να 
σπάσει μόλις το σύρμα τεντωθεί.
5. Ασφαλίστε τον κοχλία τεντώματος με το παξιμάδι.
6. Επαναλάβετε τη διαδικασία στην αντίθετη πλευρά του 
πλαισίου, φροντίζοντας να διατηρήσετε το σύρμα χαλαρό. 
Θα πρέπει να είναι αρκετά μεγάλο ώστε να περιτυλίγεται 
γύρω από το μπουλόνι τουλάχιστον τρεις στροφές.
7. Τεντώστε το καλώδιο, προσέχοντας και πάλι να μην το 
τυλίξτε γύρω από την εγκοπή με σπείρωμα.
8. Ασφαλίστε το μπουλόνι με το παξιμάδι.
9. Ελέγξτε ότι η τάση του καλωδίου που μόλις αντικατα-
στήσατε είναι ίδια με αυτή των άλλων καλωδίων στο πλαί-
σιο, όπου είναι απαραίτητο, τεντώνοντάς το περισσότερο.
10. Συναρμολογήστε ξανά τις συρμάτινες λωρίδες κα-
λύμματος.
Καθαρισμός
1. Πλύνετε σχολαστικά με σαπουνόνερο, ζεστό νερό ή 
κατάλληλα καθαριστικά. Μη χρησιμοποιείτε προϊόντα με 
βάση το χλώριο, λευκαντικά ή διαβρωτικά καθαριστικά, 

σφουγγάρια ή πανιά.
2. Αφαιρέστε τυχόν υπολείμματα αλάτων ή άλλες όξι-
νες ουσίες που έχουν παραμείνει στη συσκευή μετά τη 
χρήση.
3. Στεγνώστε όλα τα εξαρτήματα σχολαστικά μετά την 
πλύση.
Αντιμετώπιση προβλημάτων

Πρόβλημα Αιτία Λύση
Τα σύρματα δεν 

εφαρμόζουν 
στις σχισμές της 

βάσης.

Το πλαίσιο 
τοποθετήθηκε σε 
λάθος υποδοχή.

Σωστή τοποθέτηση 
πλαισίου.

Ένα ή περισσότερα 
καλώδια έχουν 

σπάσει.

Τα καλώδια έχουν 
τραβηχτεί πολύ 

σφιχτά.

Αντικαταστήστε τα 
καλώδια και κρα-
τήστε τα λιγότερο 

τεντωμένα.
Χρησιμοποιήθηκε 

υπερβολική 
δύναμη κατά την 

κοπή.

Αντικαταστήστε 
τα καλώδια και 

ασκήστε λιγότερη 
δύναμη.

Η ουσία είναι πολύ 
σκληρή.

Ελέγξτε εάν η ου-
σία έχει σχεδιαστεί 

για κοπή.

Τα καλώδια αγγί-
ζουν τα τοιχώματα 
όταν εισέρχονται 

στις σχισμές 
βάσης.

Ο σκελετός παρα-
μορφώθηκε και 
άλλαξε σχήμα. Επικοινωνήστε με 

τον προμηθευτή.Η βάση της κιθά-
ρας είναι εκτός 
ευθυγράμμισης.

Η κιθάρα 
τοποθετείται 

σε μη οριζόντια 
επιφάνεια.

Τοποθετήστε την 
κιθάρα σε ένα 

απολύτως επίπεδο 
τραπέζι.

Προειδοποίηση! Μη χρησιμοποιείτε αυτή τη συ-
σκευή για να κόψετε κατεψυγμένα προϊόντα, προ-
ϊόντα με αποξηραμένα φρούτα ή ξηρούς καρπούς 
στο εσωτερικό, εξαιρετικά σκληρά και τραγανά 
προϊόντα.

HRVATSKI - SVITA GITARA SLASTICA

Vađenje i zamjena žica
1. Nosite zaštitne rukavice i naočale. Uklonite dvije tra-
ke poklopca žice s okvira pomoću isporučenog Allen 
ključa.
2. Odvijte maticu i vijak za zatezanje koji se nalaze s 
obje strane; izvadite isporučeni ključ za nasadne klju-
čeve i povucite žicu koju treba zamijeniti iz vijka.
3. Nakon što uklonite žicu, zavijte vijak za zatezanje 
natrag, pazeći da je rupa poravnata s odgovarajućom 
rupom na suprotnoj strani.
4. Umetnite novu žicu u vijak za zatezanje. Vijkom za-
vijte u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, vodeći 
računa da je žičani vjetar oko vijka za najmanje 3 puna 
okretaja i izbjegavajući dio s navojima, a to može dove-
sti do loma žice nakon što se povuče zategnuti.
5. Pričvrstite zatezni vijak maticom.
6. Ponovite postupak na suprotnoj strani okvira i pazite 
da žica bude labava. Treba biti dovoljno dug da se pro-
vjetri oko vijka najmanje tri okreta.
7. Zategnite žicu, a ponovno je pazite da ne zamotate 
oko navojnog koraka.
8. Pričvrstite vijak maticom.
9. Provjerite je li napetost žice koju ste zamijenili jed-
naka onoj ostalih žica u okviru, gdje je potrebno dodat-
no je zatezanje.
10. Ponovno sastavite trake pokrova žice.
Čišćenje
1. Temeljito operite toplom vodom i sapunicom ili od-
govarajućim sredstvima za čišćenje; nemojte koristiti 
proizvode na bazi klora, izbjeljivače ni abrazivna sred-
stva za čišćenje, spužve ili krpe.
2. Nakon upotrebe uklonite sve ostatke soli ili druge 
kisele tvari.
3. Sve dijelove dobro osušite nakon pranja.
Rješavanje problema

Problem Uzrokuje Rješenje
Žice ne stanu u 

ureze na postolju.
Okvir je postavljen 

u krivi utor.
Pravilan položaj 

okvira.

Jedna ili više žica 
je prekinuto.

Žice su prečvrste.
Vratite žice i 

držite ih manje 
nategnutima.

Tijekom rezanja 
korištena je 

prevelika sila.
Zamijenite žice i 

stavite manje sile.

Tvar je pretvrda.
Provjerite je li 

tvar namijenjena 
rezanju.

Žice dodiruju 
zidove kad uđu u 

ureze na bazi.

Okvir je savijen 
i promijenio je 

oblik. Kontaktirajte 
dobavljača.

Gitarna baza nije 
poravnata.

Gitara se stavlja 
na nehorizontalnu 

površinu.

Stavite gitaru na 
savršeno ravnu 

stol.

Upozorenje! Uređaj ne koristite za rezanje zamr-
znutih proizvoda, proizvoda sa suhim voćem ili 
orašastim plodovima u unutrašnjosti, iznimno 
tvrdih ili hrskavih proizvoda.

MAGYAR - TÉSZTA GITÁR

Vezetékek eltávolítása és cseréje
1. Vegyen fel védőkesztyűt és védőszemüveget. A mel-
lékelt imbuszkulcs segítségével távolítsa el a két veze-
tékborító csíkot a keretről.
2. Csavarozza ki az anyát és a feszítőcsavart mindkét 

oldalon a mellékelt két dugókulcs segítségével, és 
húzza ki a cserélendő vezetéket a csavarból.
3. Miután eltávolította a vezetéket, csavarja vissza a 
feszítőcsavart, ügyelve arra, hogy a lyuk egy vonalban 
legyen az ellenkező oldalon lévő megfelelő lyukkal.
4. Illesszük be az új vezetéket a feszítőcsavarba. 
Csavarja a csavart az óramutató járásával ellentétes 
irányba, ügyelve arra, hogy a vezeték legalább 3 teljes 
fordulattal körbetekeredjen a csavar körül, és kerülje 
a menetes rész eltörését, ami a vezeték meghúzása 
után eltörhet.
5. Rögzítsük a feszítőcsavart az anyával.
6. Ismételje meg az eljárást a keret ellenkező oldalán, 
ügyelve arra, hogy a drót laza maradjon. Elég hosszú-
nak kell lennie ahhoz, hogy a csavar legalább három 
fordulattal körbetekeredjen.
7. Feszítse meg a drótot, de vigyázzon, hogy ne tekerje 
a menetes scetion köré.
8. Rögzítse a csavart az anyával.
9. Ellenőrizze, hogy az imént kicserélt vezeték feszes-
sége megegyezik-e a keret többi vezetékével, ahol 
szükséges, tovább feszítve azt.
10. Szerelje vissza a huzalfedelet.
Tisztítás
1. Alaposan mossa le szappanos meleg vízzel vagy 
megfelelő tisztítószerekkel; ne használjon klóralapú 
termékeket, fehérítőket vagy súrolószereket, szivacso-
kat vagy kendőket.
2. Használat után távolítson el minden sómaradványt 
vagy egyéb savas anyagot az eszközről.
3. Mosás után alaposan szárítsa meg az összes al-
katrészt.
Hibaelhárítás

Probléma Ok Megoldás
A vezetékek nem 
illeszkednek az 
alap nyílásokba.

A keretet 
rossz nyílásba 

helyezték.
Helyes vázelhe-

lyezés.

Egy vagy több 
vezeték elszakadt.

A vezetékek túl 
feszesek.

Cserélje ki a 
vezetékeket, és 

kevésbé feszesen 
tartsa őket.

A vágás során 
túl nagy erőt 
alkalmaztak.

Cserélje ki a 
vezetékeket, és 

alkalmazzon 
kisebb erőt.

Az anyag túl 
kemény.

Ellenőrizze, hogy 
az anyag vágásra 
van-e tervezve.

A vezetékek 
hozzáérnek a 

falakhoz, amikor 
belépnek az alap 

nyílásaiba.

A keret eldefor-
málódott, és alak-

ja megváltozott. Forduljon a 
szállítóhoz.

A gitáralap nincs 
összehangolva.

A gitárt nem víz-
szintes felületre 

helyezik.

Helyezze a gitárt 
egy tökéletesen 

vízszintes 
asztalra.

Figyelmeztetés! Ne használja a készüléket fa-
gyasztott termékek, szárított gyümölcsöt vagy 
dióféléket tartalmazó termékek, különösen ke-
mény és ropogós termékek vágására.

УКРАЇНСЬКА - КОНДИТЕРСЬКА ГІТАРА

Зняття та заміна проводів
1. Одягніть захисні рукавички та окуляри. Витягніть 
дві смужки кришки дроту з рами за допомогою на-
даного ключа Allen.
2. Відкрутіть гайку та натяжний болт з обох боків за 
допомогою двох наданих торцевих гайок і витягніть 
дріт, який потрібно замінити, з болта.
3. Вийнявши дріт, прикрутіть натягний болт назад, 
переконавшись, що отвір вирівняний відповідним 
отвором з протилежного боку.
4. Вставте новий дріт у гвинт натягу. Прикрутіть болт 
проти годинникової стрілки, переконавшись, що дріт 
змотається навколо болта щонайменше на 3 повних 
оберти і уникаючи нарізної секції, що може призве-
сти до її розриву після того, як дріт буде натягнутий.
5. Закріпіть натягний болт гайкою.
6. Повторіть процедуру з протилежного боку рами, 
тримаючи дріт провисанням. Він має бути достатньо 
довгим, щоб промотати болт щонайменше на три 
оберти.
7. Натягуйте дріт, знову ж таки обережно ні, щоб не 
намотувати його навколо різьбової сцени.
8. Закріпіть болт гайкою.
9. Переконайтеся, що натяг щойно заміненого дроту 
такий самий, як і інших дротів у рамці, де необхідно 
далі натягувати його.
10. Знову встановіть смужки кришки дроту.
Очищення
1. Ретельно вимийте теплою мильною водою або 
придатними засобами для чищення; не використо-
вуйте продукти на основі хлору, відбілювачі або 
абразивні засоби для чищення, губки або тканини.
2. Видаліть залишки солі або інші кислі речовини, 
що залишилися на пристрої після використання.
3. Після прання ретельно висушіть усі деталі.

Усунення несправностей
Проблема Причина Рішення

Проводи не вмі-
щуються в базові 

щілини.

Рамку було 
розміщено в 

неправильному 
пазу.

Правильне 
позиціонування 

кадру.

Один або 
кілька проводів 

зламані.

Проводи занадто 
щільно витягу-

ються.

Замініть проводи 
та тримайте їх 
менш тугими.

Під час різання 
було використано 

занадто багато 
сили.

Замініть проводи 
та докладайте 
менше зусиль.

Речовина занад-
то жорстка.

Перевірте, 
чи речовина 

призначена для 
різання.

Проводи 
торкаються стін, 
коли вони потра-
пляють в щілини 

основи.

Рамка була 
деформована 
і змінила свою 

форму. Зверніться до 
постачальника.

Гітарна основа 
не вирівняна.
Гітару розмі-

щують на негори-
зонтальній 
поверхні.

Розмістіть 
гітару на ідеально 

рівному столі.

Попередження! Не використовуйте цей при-
лад для розрізання заморожених продуктів, 
продуктів із сухими фруктами або горіхами 
всередині, надзвичайно твердих і хрустких 
продуктів.

EESTI KEEL - PAGARITOOTEID KÄSITLEV KITARR

Juhtmete eemaldamine ja vahetamine
1. Pange kätte kaitsekindad ja -prillid. Eemaldage 
kaasasolevat kuuskantvõtit kasutades kaks traadikat-
te riba raamist.
2. Keerake mutter ja pingutuspolt mõlemal küljel lahti, 
kasutades kahte kaasasolevat padrunvõtit, ja tõmma-
ke välja, et asendada välja polt.
3. Kui olete traadi eemaldanud, keerake pingutuspolt 
tagasi sisse, veendudes, et auk on kohakuti vastaskül-
jel oleva vastava avaga.
4. Sisestage uus traat pingutuspoldile. Kruvige polt 
vastupäeva, veendudes, et traat on poldi ümber keritud 
vähemalt 3 täispöörde võrra, vältides niidiga sektsioo-
ni, mis võib põhjustada selle purunemist pärast traadi 
tõmbamist.
5. Kinnitage pingutuspolt mutriga.
6. Korrake toimingut raami vastasküljel, jälgides, et 
traat lõtk jääks. See peaks olema piisavalt pikk selleks, 
et poldi ümber oleks vähemalt kolm pööret.
7. Pingutage traati ettevaatlikult ja ärge painutage 
seda ümber keermestatud käsna.
8. Kinnitage polt mutriga.
9. Veenduge, et äsja välja vahetatud traadi pingsus on 
sama mis teistel raamis olevatel traatidel, kui seda on 
vaja rohkem pingutada.
10. Pange traatkatte ribad uuesti kokku.
Puhastamine
1. Peske põhjalikult sooja seebivee või sobivate puhas-
tusvahenditega; ärge kasutage klooripõhiseid tooteid, 
pleegiteid ega abrasiivseid puhastusvahendeid, švam-
me ega lappe.
2. Eemaldage pärast kasutamist seadmesse jäänud 
soolajäägid või muud happelised ained.
3. Pärast pesemist kuivatage põhjalikult kõik osad.
Tõrkeotsing

Probleem Põhjus Lahendus
Juhtmed ei mahu 

aluse sisse.
Raam on paiguta-
tud valesse pessa.

Raami õige 
paigutus.

Üks või mitu juhet 
on katki.

Juhtmed on liiga 
pingul.

Vahetage juhtmed 
välja ja hoidke 

neid vähem 
pingul.

Lõikamisel ka-
sutati liiga palju 

jõudu.

Vahetage traadid 
välja ja kasutage 

vähem jõudu.

Aine on liiga 
raske.

Kontrollige, kas 
aine on mõeldud 

lõikamiseks.

Juhtmed puudu-
tavad seina, kui 
need sisenevad 
põhja piludesse.

Raam väänati ja 
muudeti selle 

kuju. Pöörduge tarnija 
poole.

kitarrialus on 
joondusest väljas.
kitarr on asetatud 
mittehorisontaal-

sele pinnale.

Asetage kitarr täi-
uslikult tasasele 

lauale.

Hoiatus! Ärge kasutage seda seadet külmutatud 
toodete, kuivatatud puuviljade või pähklitega 
toodete, eriti kõvade ja krõbedate toodete lõi-
kamiseks.

LATVISKI - KONDITOREJAS IZSTRĀDĀJUMI

Vadu izņemšana un nomaiņa
1. Uzvelciet aizsargcimdus un acu aizsargus. Noņe-
miet no ietvara abas vadu pārsega sloksnes, izmanto-
jot komplektācijā esošo sešstūra atslēgu.
2. Atskrūvējiet uzgriezni un spriegošanas skrūvi abās 
pusēs, izmantojot abas pievienotās tapskrūves, un iz-
velciet no bultskrūves nomaināmo vadu.
3. Kad vads ir izņemts, ieskrūvējiet spriegošanas skrū-
vi atpakaļ, pārliecinoties, ka atvere ir salāgota ar sa-
skaņoto atveri pretējā pusē.

ENGLISH - PASTRY GUITAR

Removing and replacing wires
1. Put on safety gloves and eyewear. Remove the two 
wire cover strips from the frame using the Allen key 
provided.
2. Unscrew the nut and tensioning bolt on both sides, 
using the two socket wrenches provided, and pull the 
wire to be replaced out of the bolt.
3. Once you have removed the wire, screw the tension-
ing bolt back in, making sure the hole is lined up with 
the matching hole on the opposite side.
4. Insert the new wire in the tensioning bolt. Screw the 
bolt in anticlockwise, ensuring the wire winds around 
the bolt at least 3 full turns and avoiding the threaded 
section, which might cause it to break once the wire 
is pulled taut.
5. Secure the tensioning bolt with the nut.
6. Repeat the procedure on the opposite side of the 
frame, making sure you keep the wire slack. It should 
be long enough for it to wind around the bolt at least 
three turns.
7. Tension the wire, again being careful no to wind it 
around the threaded scetion.
8. Secure the bolt with the nut.
9. Check that the tension of the wire you have just re-
placed is the same as that of the other wires in the 
frame, where necessary tensioning it further.
10. Reassemble the wire cover strips.
Cleaning
1. Wash thoroughly with soapy warm water or suitable 
cleaners; do not use chlorine-based products, bleach-
es or abrasive cleaners, sponges or cloths.
2. Remove any salt residues or other acidic substances 
left on the device after use.
3. Dry all parts thoroughly after washing.
Troubleshooting

Problem Cause Solution
The wires do not 

fit in the base 
slits.

The frame was 
placed in a wrong 

slot.
Correct frame 

positioning.

One or more 
wires have 

broken.

The wires are 
pulled too tight.

Replace wires 
and keep them 

less taut.
Too much force 
was used during 

cutting.
Replace wires and 

use less force.

Substance is too 
hard.

Check if the sub-
stance is designed 

to be cut.

The wires touch 
the walls when 
they enter the 

base slits.

The frame was 
warped and 
changed its 

shape. Contact the 
supplier.

The guitar base is 
out of alignment.

The guitar is 
placed on a 

non-horizontal 
surface.

Place the guitar 
on a perfectly 

level table.

Warning! Do not use this appliance to cut frozen 
products, products with dried fruit or nuts in-
side, extremely hard and crunchy products.

DEUTSCH - GEBÄCK-GITARRE

Entfernen und Ersetzen von Drähten
1. Schutzhandschuhe und Schutzbrille anziehen. Ent-
fernen Sie die beiden Kabelabdeckungsstreifen mit 
dem mitgelieferten Inbusschlüssel vom Rahmen.
2. Schrauben Sie die Mutter und den Spannbolzen auf 
beiden Seiten mit den beiden mitgelieferten Steck-
schlüsseln ab und ziehen Sie den zu ersetzenden 
Draht aus dem Bolzen.
3. Nachdem Sie den Draht entfernt haben, schrau-
ben Sie den Spannbolzen wieder ein und stellen Sie 
sicher, dass das Loch mit dem passenden Loch auf der 
gegenüberliegenden Seite ausgerichtet ist.
4. Führen Sie den neuen Draht in die Spannschraube 
ein. Schrauben Sie den Bolzen gegen den Uhrzeiger-
sinn, stellen Sie sicher, dass sich der Draht mindes-
tens 3 volle Umdrehungen um den Bolzen dreht und 
vermeiden Sie den Gewindeabschnitt, der brechen 
kann, wenn der Draht straff gezogen wird.
5. Befestigen Sie die Spannschraube mit der Mutter.
6. Wiederholen Sie das Verfahren auf der gegenüber-
liegenden Seite des Rahmens und achten Sie darauf, 
dass der Draht durchhängt. Sie sollte lang genug sein, 
damit sie sich mindestens drei Umdrehungen um den 
Bolzen drehen kann.
7. Den Draht spannen und darauf achten, dass er nicht 
um den Gewindesektion gewickelt wird.
8. Befestigen Sie die Schraube mit der Mutter.
9. Überprüfen Sie, ob die Spannung des Drahts, den 
Sie gerade ausgetauscht haben, mit der der anderen 
Drähte im Rahmen übereinstimmt, und ziehen Sie ihn 

gegebenenfalls weiter.
10. Bringen Sie die Kabelabdeckungsstreifen wieder 
an.
Reinigung
1. Gründlich mit seifig warmem Wasser oder geeig-
neten Reinigungsmitteln waschen; keine Produkte 
auf Chlorbasis, Bleichmittel oder Scheuermittel, 
Schwämme oder Tücher verwenden.
2. Entfernen Sie nach der Verwendung Salzrückstän-
de oder andere saure Substanzen, die auf dem Gerät 
verbleiben.
3. Trocknen Sie alle Teile nach dem Waschen gründ-
lich ab.
Fehlerbehebung

Problem Ursache Lösung

Die Drähte pas-
sen nicht in die 
Sockelschlitze.

Der Rahmen 
wurde in einen 
falschen Schlitz 

gelegt.

Richtige Posi-
tionierung des 

Rahmens.

Ein oder mehrere 
Drähte sind ge-

brochen.

Die Drähte sind 
zu fest gezogen.

Ersetzen Sie die 
Drähte und halten 

Sie sie weniger 
straff.

Beim Schneiden 
wurde zu viel 

Kraft eingesetzt.

Drähte aus-
tauschen und 
weniger Kraft 
aufwenden.

Substanz ist zu 
hart.

Prüfen Sie, ob die 
Substanz zum 
Schneiden vor-

gesehen ist.

Die Drähte berüh-
ren die Wände, 
wenn sie in die 
Sockelschlitze 

eintreten.

Der Rahmen 
wurde verzogen 
und seine Form 

verändert.
Wenden Sie sich 

an den Liefe-
ranten.Die Gitarrenbasis 

ist nicht aus-
gerichtet.

Die Gitarre 
wird auf einer 

nicht-horizonta-
len Oberfläche 

platziert.

Legen Sie die 
Gitarre auf einen 
perfekt ebenen 

Tisch.

Warnung! Verwenden Sie dieses Gerät nicht zum 
Schneiden von gefrorenen Produkten, Produk-
ten mit getrockneten Früchten oder Nüssen 
oder extrem harten und knusprigen Produkten.

NEDERLANDS - GITAAR VAN GEBAK

Verwijderen en vervangen van draden
1. Trek veiligheidshandschoenen en brillen aan. Ver-
wijder de twee draadafdekkingsstrips van het frame 
met de meegeleverde inbussleutel.
2. Schroef de moer en de spanbout aan beide zijden los 
met behulp van de twee meegeleverde dopsleutels en 
trek de te vervangen draad uit de bout.
3. Nadat u de draad hebt verwijderd, schroeft u de 
spanbout terug en zorgt u ervoor dat het gat is uitge-
lijnd met het overeenkomende gat aan de andere kant.
4. Steek de nieuwe draad in de spanbout. Schroef de 
bout linksom, zorg ervoor dat de draad ten minste 3 
volledige slagen rond de bout draait en vermijd het 
schroefdraadgedeelte, waardoor deze kan breken 
wanneer de draad strak wordt getrokken.
5. Zet de spanbout vast met de moer.
6. Herhaal de procedure aan de andere kant van het 
frame en zorg ervoor dat u de draad loshoudt. Het 
moet lang genoeg zijn om minstens drie slagen rond 
de bout te draaien.
7. Span de draad aan en let er opnieuw op dat u deze 
niet rond het schroefscetion windt.
8. Zet de bout vast met de moer.
9. Controleer of de spanning van de draad die u zo-
juist hebt vervangen hetzelfde is als die van de andere 
draden in het frame, waar nodig door deze verder te 
spannen.
10. Zet de draadafdekstrips weer in elkaar.
Reiniging
1. Grondig wassen met warm zeepwater of geschikte 
reinigingsmiddelen; gebruik geen producten op basis 
van chloor, bleekmiddelen of schurende reinigings-
middelen, sponzen of doeken.
2. Verwijder alle zoutresten of andere zure stoffen die 
na gebruik op het apparaat achterblijven.
3. Droog alle onderdelen grondig na het wassen.
Problemen oplossen

Probleem Oorzaak Oplossing
De draden 

passen niet in de 
basissleuven.

Het frame is in 
een verkeerde 

sleuf geplaatst.
Correcte frame-

positionering.

Een of meer 
draden zijn 
gebroken.

De draden zijn te 
strak getrokken.

Vervang de 
draden en houd ze 

minder strak.
Tijdens het snij-
den werd te veel 
kracht gebruikt.

Vervang de draden 
en gebruik minder 

kracht.

Stof is te hard.
Controleer of de 
stof ontworpen 
is om te worden 

gesneden.

De draden 
raken de wanden 

wanneer ze in 
de basissleuven 

komen.

Het frame is 
vervormd en van 
vorm veranderd. Neem contact 

op met de leve-
rancier.De gitaarbasis is 

niet uitgelijnd.
De gitaar wordt 

op een niet-hori-
zontaal oppervlak 

geplaatst.

Plaats de gitaar 
op een perfect 
vlakke tafel.

Waarschuwing! Gebruik dit apparaat niet om be-



4. Ievietojiet jauno stiepli spriegošanas bultskrūvē. 
Skrūvējiet skrūvi pretēji pulksteņrādītāju kustības vir-
zienam, pārliecinoties, ka stieple pūš ap skrūvi vismaz 
par 3 pilniem pagriezieniem un izvairoties no vītņotās 
daļas, kas var izraisīt tās saplīšanu, kad stieple tiek 
izvilkta.
5. Nostipriniet spriegošanas skrūvi ar uzgriezni.
6. Atkārtojiet šo procedūru rāmja pretējā pusē, pārlie-
cinoties, ka vads ir vaļīgs. Tam jābūt pietiekami garam, 
lai apvilktu skrūvi vismaz ar trīs pagriezieniem.
7. Nospriegojiet vadu, vēlreiz uzmanoties, lai to neap-
tītu ap vītņoto žetonu.
8. Nostipriniet skrūvi ar uzgriezni.
9. Pārbaudiet, vai nomainītās stieples spriegojums ir 
tāds pats kā citām stieplēm rāmī, ja nepieciešams, tās 
nospriegojot vēl vairāk.
10. Salieciet vadu pārsega sloksnes.
Tīrīšana
1. Rūpīgi nomazgājiet ar ziepjūdeni vai piemērotiem 
tīrīšanas līdzekļiem; neizmantojiet līdzekļus uz hlora 
bāzes, balinātājus vai abrazīvus tīrīšanas līdzekļus, 
sūkļus vai drānas.
2. Pēc lietošanas notīriet no ierīces palikušās sāls vai 
citu skābu vielu atliekas.
3. Pēc mazgāšanas visas daļas rūpīgi nosusiniet.
Traucējummeklēšana

Problēma Cēlonis Risinājums
Vadi neiederas 

pamatnes 
spraugās.

Rāmis tika ievie-
tots nepareizā 

spraugā.
Pareiza rāmja 
novietošana.

Viens vai vairāki 
vadi ir salūzuši.

Vadi ir pārāk cieši 
savilkti.

Nomainiet vadus 
un turiet tos 
mazāk cieši.

Pārāk liels spēks 
tika izmantots 

griešanas laikā.

Nomainiet vadus 
un izmantojiet 
mazāku spēku.

viela ir pārāk 
stipra.

Pārbaudiet, vai 
viela ir paredzēta 

nogriešanai.

Vadi pieskaras 
sienām, iekļūstot 

pamatnes 
spraugās.

Rāmis tika defor-
mēts un mainīja 

tā formu. Sazinieties ar 
piegādātāju.

Ģivada pamatne 
nav līdzena.
Guitars tiek 
novietots uz 

nehorizontālas 
virsmas.

Novietojiet ģitāru 
uz perfekta galda.

Brīdinājums! Nelietojiet šo ierīci, lai sagrieztu 
saldētus produktus, produktus ar žāvētiem aug-
ļiem vai riekstiem, ļoti stingrus un kraukšķīgus 
produktus.

LIETUVIŲ - KONDITERIJOS GITARA

Vielų išėmimas ir keitimas
1. Dėvėkite apsaugines pirštines ir akinius. Naudoda-
mi pateiktą „Allen“ raktą, nuo rėmo nuimkite dvi vielos 
dangtelio juosteles.
2. Atsukite veržlę ir įtempimo varžtą abiejose pusėse, 
naudodami du pateiktus lizdinius veržliarakčius, ir iš-
traukite vielinį kreipiklį, kurį norite pakeisti iš varžto.
3. Išėmę vielinį kreipiklį, įsukite įtempimo varžtą atgal, 
įsitikindami, kad skylė yra išlygiuota su atitinkama 
anga priešingoje pusėje.
4. Įstatykite naują laidą į įtempimo varžtą. Įsukite varž-
tą prieš laikrodžio rodyklę, užtikrindami, kad vielos vė-
jai aplink varžtą būtų bent 3 pilni, ir vengdami srieginės 
dalies, dėl kurios viela gali sulūžti, kai bus įtempta.
5. Pritvirtinkite įtempimo varžtą veržle.
6. Pakartokite procedūrą priešingoje rėmo pusėje, 
įsitikinkite, kad laikote vielos laisvumą. Jis turėtų būti 
pakankamai ilgas, kad jis galėtų sukti aplink varžtą 
bent tris posūkius.
7. Įtempti vielą, dar kartą būkite atsargūs, kad ne vėjas 
jį aplink srieginis scetas.
8. Pritvirtinkite varžtą veržle.
9. Patikrinkite, ar ką tik pakeisto laido įtempimas yra 
toks pat kaip ir kitų rėmo laidų įtempimas, jei reikia, jį 
dar labiau įtempiant.
10. Vėl sumontuokite vielos dangtelio juosteles.
Valymas
1. Kruopščiai nuplaukite muiluotu šiltu vandeniu arba 
tinkamais valikliais; nenaudokite chloro pagrindo pro-
duktų, baliklių arba abrazyvinių valiklių, kempinių ar 
šluosčių.
2. Po naudojimo pašalinkite visus druskos likučius ar 
kitas ant prietaiso likusias rūgštines medžiagas.
3. Kruopščiai nusausinkite visas dalis po plovimo.
Trikčių šalinimas

Problema Priežastis Sprendimas

Laidai netelpa į 
pagrindo plyšius.

Rėmas buvo įdė-
tas į netinkamą 

angą.
Teisinga rėmo 

padėtis.

Sugedo vienas ar 
daugiau laidų.

Laidai per stipriai 
traukiami.

Pakeiskite laidus 
ir laikykite juos 

mažiau įtemptus.
Pjaustymo metu 
buvo naudojama 
per daug jėgos.

Pakeiskite laidus 
ir naudokite 

mažiau jėgos.

Medžiaga yra per 
sunki.

Patikrinkite, ar 
medžiaga skirta 

pjauti.

Vielos liečia 
sienas, kai jos pa-
tenka į pagrindo 

plyšius.

Rėmas buvo iš-
kreiptas ir pakeitė 

savo formą. Susisiekite su 
tiekėju.

Gitaros pagrindas 
nesuderintas.

Gitaros dedamos 
ant nehorizonta-
laus paviršiaus.

Padėkite gitarą 
ant tobulo stalo.

Įspėjimas! Nenaudokite šio prietaiso šaldytiems 
produktams, gaminiams su džiovintais vaisiais 
ar riešutais, ypač kietiems ir traškiems produk-
tams pjauti.

PORTUGUÊS - GUTARRA DE PASTELARIA

Remover e substituir fios
1. Coloque luvas e óculos de proteção. Remova as duas 
tiras de cobertura do fio da estrutura utilizando a cha-
ve Allen fornecida.
2. Desaperte a porca e o parafuso de tensão em am-
bos os lados, utilizando as duas chaves de caixa for-
necidas, e puxe o fio a ser substituído para fora do 
parafuso.
3. Depois de remover o fio, aparafuse novamente o pa-
rafuso de tensão, certificando-se de que o orifício está 
alinhado com o orifício correspondente no lado oposto.
4. Insira o novo fio no parafuso tensor. Aparafuse o 
parafuso no sentido anti-horário, certificando-se de 
que o fio enrola em torno do parafuso pelo menos 3 
voltas completas e evitando a secção roscada, o que 
pode fazer com que se parta assim que o fio é puxado 
esticado.
5. Fixe o parafuso de tensão com a porca.
6. Repita o procedimento no lado oposto da estrutura, 
certificando-se de que mantém a folga do fio. Deve ser 
suficientemente comprido para enrolar à volta do pa-
rafuso pelo menos três voltas.
7. Estique o fio, tendo novamente cuidado para não o 
enrolar em torno da sutura roscada.
8. Fixe o parafuso com a porca.
9. Verifique se a tensão do fio que acabou de substituir 
é a mesma que a dos outros fios na estrutura, onde for 
necessário tensioná-lo mais.
10. Remonte as tiras de proteção do fio.
Limpeza
1. Lave bem com água morna com sabão ou produtos 
de limpeza adequados; não utilize produtos à base de 
cloro, lixívias ou produtos de limpeza abrasivos, es-
ponjas ou panos.
2. Remova quaisquer resíduos de sal ou outras subs-
tâncias ácidas que tenham ficado no aparelho após a 
utilização.
3. Seque todas as peças cuidadosamente após a la-
vagem.
Resolução de problemas

Problema Causa Solução
Os fios não encai-
xam nas fendas 

da base.

A estrutura foi 
colocada numa 
ranhura errada.

Posicionamento 
correto da 
estrutura.

Um ou mais fios 
quebraram.

Os fios estão 
demasiado 
apertados.

Substitua os fios 
e mantenha-os 

menos esticados.
Foi utilizada 

demasiada força 
durante o corte.

Substitua os fios e 
use menos força.

A substância é 
demasiado dura.

Verifique se a 
substância foi 

concebida para 
ser cortada.

Os fios tocam nas 
paredes quando 

entram nas 
fendas da base.

A armação foi de-
formada e mudou 

de forma. Contacte o 
fornecedor.A base da 

guitarra está 
desalinhada.
A guitarra é 

colocada numa 
superfície não 

horizontal.

Coloque a gui-
tarra numa mesa 

perfeitamente 
nivelada.

Aviso! Não utilize este aparelho para cortar pro-
dutos congelados, produtos com fruta seca ou 
frutos secos no interior, produtos extremamen-
te duros e crocantes.

ESPAÑOL- GUITARRA PASTELERA

Extracción y sustitución de los cables
1. Póngase guantes y gafas de seguridad. Retire las 
dos tiras de la cubierta del cable del bastidor con la 
llave Allen suministrada.
2. Desenrosque la tuerca y el perno tensor en ambos 
lados, utilizando las dos llaves de tubo suministradas, 
y tire del cable que se va a sustituir para sacarlo del 
perno.
3. Una vez retirado el alambre, vuelva a atornillar el 
tornillo tensor, asegurándose de que el orificio esté 
alineado con el orificio correspondiente en el lado 
opuesto.
4. Inserte el nuevo cable en el perno tensor. Atornille 
el perno en sentido contrario a las agujas del reloj, 
asegurándose de que el cable se enrolle alrededor 
del perno al menos 3 vueltas completas y evitando la 
sección roscada, lo que podría hacer que se rompa una 
vez que el cable se tira de él.

5. Asegure el perno tensor con la tuerca.
6. Repita el procedimiento en el lado opuesto del bas-
tidor, asegurándose de mantener el cable flojo. Debe 
ser lo suficientemente largo para que se enrolle alre-
dedor del perno al menos tres vueltas.
7. Tense el alambre, teniendo cuidado de no enrollarlo 
alrededor de la escisión roscada.
8. Fije el perno con la tuerca.
9. Compruebe que la tensión del cable que acaba de 
sustituir es la misma que la de los otros cables del 
bastidor, donde sea necesario tensarlo aún más.
10. Vuelva a montar las tiras de cubierta de cables.
Limpieza
1. Lave bien con agua tibia jabonosa o limpiadores 
adecuados; no utilice productos a base de cloro, lejías 
ni limpiadores abrasivos, esponjas ni paños.
2. Elimine cualquier residuo de sal u otras sustancias 
ácidas que queden en el dispositivo después de su uso.
3. Seque bien todas las piezas después del lavado.
Resolución de problemas

Problema Causa Solución
Los cables no 
encajan en las 

hendiduras de la 
base.

El marco se colo-
có en una ranura 

incorrecta.

Colocación 
correcta del 

bastidor.

Uno o más cables 
se han roto.

Los cables 
están demasiado 

apretados.

Sustituya los 
cables y man-

téngalos menos 
tensos.

Se utilizó 
demasiada fuerza 
durante el corte.

Sustituya los 
cables y aplique 
menos fuerza.

La sustancia es 
demasiado dura.

Compruebe si la 
sustancia está 
diseñada para 

cortarse.

Los cables 
tocan las paredes 
cuando entran en 
las hendiduras de 

la base.

La montura se 
deformó y cambió 

su forma. Póngase en 
contacto con el 

proveedor.La base de la 
guitarra no está 

alineada.
La guitarra se 

coloca sobre una 
superficie no 
horizontal.

Coloque la gui-
tarra sobre una 
mesa perfecta-
mente nivelada.

¡Advertencia! No utilice este aparato para cor-
tar productos congelados, productos con frutos 
secos o frutos secos en el interior, productos 
extremadamente duros y crujientes.

SLOVENSKÝ - CUKRÁRSKA GITARA

Odstránenie a výmena káblov
1. Nasaďte si bezpečnostné rukavice a okuliare. Pomo-
cou dodaného imbusového kľúča odstráňte dva pásiky 
krytu drôtu z rámu.
2. Odskrutkujte maticu a napínaciu skrutku na oboch 
stranách pomocou dvoch dodaných zakladacích kľúčov 
a vytiahnite drôt, ktorý chcete vymeniť zo skrutky.
3. Po odstránení drôtu naskrutkujte napínaciu skrutku 
späť a uistite sa, že otvor je zarovnaný so zodpovedajú-
cim otvorom na opačnej strane.
4. Vložte nový drôt do napínacej skrutky. Zaskrutkujte 
skrutku proti smeru hodinových ručičiek, pričom dbaj-
te na to, aby sa drôt omotal okolo skrutky aspoň o 3 
celé otáčky, a vyhnite sa závitovej časti, ktorá by mohla 
spôsobiť jej zlomenie po natiahnutí drôtu.
5. Zaistite napínaciu skrutku maticou.
6. Postup zopakujte na opačnej strane rámu a uistite 
sa, že drôt je uvoľnený. Mala by byť dostatočne dlhá 
na to, aby sa mohla omotať okolo skrutky aspoň o tri 
otáčky.
7. Napnite drôt a znova dávajte pozor, aby ste ho neo-
motali okolo závitovej vrstvy.
8. Zaistite skrutku maticou.
9. Skontrolujte, či je napnutie drôtu, ktorý ste práve vy-
menili, rovnaké ako u ostatných drôtov v ráme, ak je to 
potrebné, aby ste ho ďalej napínali.
10. Znovu namontujte krycie lišty drôtu.
Čistenie
1. Dôkladne umyte mydlovou teplou vodou alebo vhod-
nými čistiacimi prostriedkami. Nepoužívajte prípravky 
na báze chlóru, bielidlá ani abrazívne čistiace pro-
striedky, špongie ani handričky.
2. Po použití odstráňte všetky zvyšky soli alebo iné kys-
lé látky, ktoré zostali na zariadení.
3. Po umytí všetky časti dôkladne osušte.
Riešenie problémov

Problém Príčina Riešenie
Drôty sa ne-

zmestia do štrbín 
základne.

Rám bol 
umiestnený do 
nesprávneho 

otvoru.

Správne umiest-
nenie rámu.

Jeden alebo 
viac drôtov je 
zlomených.

Drôty sú príliš 
tesné.

Vymeňte káble 
a nechajte ich 

menej napnuté.
Počas rezania 

sa použila príliš 
veľká sila.

Vymeňte káble a 
použite menšiu 

silu.

Látka je príliš 
tvrdá.

Skontrolujte, či je 
látka určená na 

rezanie.

Drôty sa dotýkajú 
stien, keď vstúpia 

do štrbín zák-
ladne.

Rám bol zdefor-
movaný a zmenil 

svoj tvar. Obráťte sa na 
dodávateľa.

Gitarová základňa 
nie je zarovnaná.

Gitara sa umiestni 
na nehorizontálny 

povrch.

Gitaru položte na 
dokonale rovný 

stôl.

Varovanie! Tento spotrebič nepoužívajte na reza-
nie mrazených výrobkov, výrobkov so sušeným 
ovocím alebo orechmi vo vnútri, extrémne tvr-
dých a chrumkavých výrobkov.

DANSK - PASTRYGUITAR

Fjernelse og udskiftning af ledninger
1. Tag sikkerhedshandsker og briller på. Fjern de to 
ledningsdækselstrips fra stellet ved hjælp af den med-
følgende unbrakonøgle.
2. Skru møtrikken og spændebolten af på begge sider 
ved hjælp af de to medfølgende topnøgler, og træk den 
ledning, der skal udskiftes, ud af bolten.
3. Når du har fjernet tråden, skal du skrue spænde-
bolten i igen og sørge for, at hullet er på linje med det 
tilsvarende hul på den modsatte side.
4. Sæt den nye tråd i spændebolten. Skru bolten i mod 
uret, og sørg for, at wiren vikler sig omkring bolten 
mindst 3 hele omgange og undgå gevindsektionen, 
hvilket kan få den til at knække, når wiren trækkes 
stramt ud.
5. Fastgør spændebolten med møtrikken.
6. Gentag proceduren på den modsatte side af ram-
men, og sørg for, at wiren forbliver slap. Den skal 
være lang nok til, at den kan vikle sig rundt om bolten 
mindst tre omgange.
7. Stram ledningen, og pas på ikke at vikle den rundt 
om den gevindskårne scetion.
8. Fastgør bolten med møtrikken.
9. Kontrollér, at den wire, du lige har udskiftet, har 
samme spænding som de andre wirer i rammen, hvor 
det er nødvendigt at spænde den yderligere.
10. Saml trådafdækningsstrimlerne igen.
Rengøring
1. Vask grundigt med varmt sæbevand eller egnede 
rengøringsmidler; brug ikke klorbaserede produkter, 
blegemidler eller slibende rengøringsmidler, svampe 
eller klude.
2. Fjern eventuelle saltrester eller andre syreholdige 
stoffer, der er blevet efterladt på anordningen efter 
brug.
3. Tør alle dele grundigt efter vask.
Fejlfinding

Problem Årsag Løsning
Ledningerne 

passer ikke ind i 
soklens slidser.

Rammen blev 
placeret i en 

forkert åbning.
Korrekt placering 

af rammen.

En eller flere 
ledninger er gået 

i stykker.

Trådene er truk-
ket for stramt.

Udskift ledninger-
ne, og hold dem 
mindre spændte.

Der blev brugt for 
stor kraft under 

skæring.

Udskift lednin-
gerne, og brug 
mindre kraft.

Stoffet er for 
hårdt.

Kontrollér, om 
stoffet er beregnet 
til at blive skåret 

over.

Ledningerne 
rører væggene, 
når de går ind i 
soklens slidser.

Rammen blev 
skæv og ændrede 

formen. Kontakt leveran-
døren.

guitarbasen er 
ikke helt på linje.
guitaren placeres 
på en ikke-vand-

ret overflade.

Placer guitaren 
på et perfekt plant 

bord.

Advarsel! Brug ikke dette apparat til at skære 
frosne produkter, produkter med tørret frugt 
eller nødder i, ekstremt hårde og sprøde pro-
dukter.

SUOMALAINEN - LEIVONNAISKITARA

Johtojen irrottaminen ja vaihtaminen
1. Pue suojakäsineet ja suojalasit. Poista kaksi langan 
suojaliuskaa kehyksestä mukana toimitetulla kuusio-
koloavaimella.
2. Ruuvaa auki mutteri ja kiristyspultti molemmilta 
puolilta mukana toimitetuilla kahdella hylsyavaimella 
ja vedä vaihdettava lanka ulos pultista.
3. Kun olet poistanut vaijerin, kierrä kiristyspultti ta-
kaisin kiinni ja varmista, että reikä on kohdakkain 
vastakkaisella puolella olevan vastaavan reiän kanssa.
4. Aseta uusi lanka kiristyspulttiin. Kierrä pulttia vasta-
päivään varmistaen, että lanka kiertyy pultin ympärille 
vähintään 3 täyttä kierrosta, ja välttäen kierreosaa, 
joka voi aiheuttaa sen rikkoutumisen, kun vaijeria ve-
detään kireälle.
5. Kiinnitä kiristyspultti mutterilla.
6. Toista toimenpide rungon vastakkaisella puolella 
varmistaen, että pidät johdon löysällä. Sen pitäisi olla 
riittävän pitkä, jotta se voi kiertää pultin ympäri vähin-
tään kolme kierrosta.
7. Kiristä vaijeri uudelleen varoen, ettei se pyöri kier-
teisen pesän ympäri.
8. Kiinnitä pultti mutterilla.
9. Tarkista, että juuri vaihtamasi langan kireys on sama 
kuin rungon muiden lankojen kireys, kun se on tarpeen 
kiristää edelleen.
10. Kokoa langan suojuslistat uudelleen.

Puhdistus
1. Pese perusteellisesti lämpimällä saippuavedellä tai 
sopivilla puhdistusaineilla. Älä käytä klooripohjaisia 
tuotteita, valkaisuaineita tai hankaavia puhdistusainei-
ta, sieniä tai liinoja.
2. Poista kaikki suolajäämät ja muut happamat aineet, 
jotka ovat jääneet laitteeseen käytön jälkeen.
3. Kuivaa kaikki osat huolellisesti pesun jälkeen.
Vianetsintä

Ongelma Syy Ratkaisu
Johdot eivät sovi 
jalustan rakoihin.

Runko asetettiin 
väärään paikkaan.

Rungon oikea 
asento.

Yksi tai useampi 
johto on rikkou-

tunut.

Johdot on vedetty 
liian tiukalle.

Vaihda johdot ja 
pidä ne vähem-
män kireällä.

Leikkauksen 
aikana käytettiin 

liikaa voimaa.

Vaihda johdot ja 
käytä vähemmän 

voimaa.

Aine on liian kova.
Tarkista, onko 

aine suunniteltu 
leikattavaksi.

Johdot kosketta-
vat seiniä, kun ne 
menevät jalustan 

rakoihin.

Kehystä väännet-
tiin ja sen muoto 

muutettiin. Ota yhteyttä 
toimittajaan.

Kitarajalusta ei 
ole linjassa.

Kitara asetetaan 
ei-vaakasuoralle 

pinnalle.

Aseta kitara täy-
dellisen tasaiselle 

pöydälle.

Varoitus! Älä käytä tätä laitetta jäätyneiden tuot-
teiden, kuivattuja hedelmiä tai pähkinöitä si-
sältävien tuotteiden, erittäin kovien ja rapeiden 
tuotteiden leikkaamiseen.

NORSK - GJÆRBAKST

Fjerne og skifte ut ledninger
1. Ta på vernehansker og vernebriller. Fjern de to led-
ningsdekslene fra rammen ved hjelp av medfølgende 
unbrakonøkkel.
2. Skru løs mutteren og strammebolten på begge sider 
ved hjelp av de to medfølgende pipenøklene, og trekk 
wiren som skal skiftes ut av bolten.
3. Når du har fjernet wiren, skru strammebolten tilba-
ke på plass, og pass på at hullet er innrettet med det 
tilsvarende hullet på motsatt side.
4. Sett den nye wiren inn i strammebolten. Skru bolten 
inn mot klokken, og sørg for at wiren vikler seg rundt 
bolten minst 3 hele omdreininger og unngår den gjen-
gede delen, noe som kan forårsake at den brekker når 
wiren trekkes stram.
5. Fest strammebolten med mutteren.
6. Gjenta prosedyren på motsatt side av rammen, og 
pass på at du holder tråden slakk. Det bør være langt 
nok til at den kan vikles rundt bolten minst tre om-
dreininger.
7. Stram wiren, vær forsiktig så du ikke vikler den 
rundt den gjengede scetionen.
8. Fest bolten med mutteren.
9. Kontroller at strammingen på wiren du nettopp har 
skiftet ut er den samme som på de andre wirene i ram-
men, der det er nødvendig å stramme den ytterligere.
10. Sett sammen tråddeksellistene igjen.
Rengjøring
1. Vask grundig med såpevann eller egnede rengjø-
ringsmidler. Ikke bruk klorbaserte produkter, bleke-
midler eller skuremidler, svamper eller kluter.
2. Fjern eventuelle saltrester eller andre syreholdige 
stoffer som er igjen på anordningen etter bruk.
3. Tørk alle deler grundig etter vask.
Feilsøking

Problem Årsak Løsning
Wirene passer 
ikke i slissene i 

basen.

Rammen ble 
plassert i et feil 

spor.
Riktig ramme-

plassering.

En eller 
flere ledninger er 

ødelagt.

Ledningene er for 
stramme.

Skift ut ledninge-
ne og hold dem 

mindre stramme.
For mye kraft 

ble brukt under 
skjæring.

Skift ut ledninge-
ne og bruk mindre 

kraft.

Stoffet er for 
hardt.

Kontroller om 
stoffet er utformet 

til å kuttes.

Ledningene 
berører veggene 
når de kommer 
inn i sporene i 

basen.

Rammen ble 
vridd og endret 

formen. Kontakt leveran-
døren.

Guitarbasen er 
ute av stilling.

Gitaren plasseres 
på en ikke-hori-
sontal overflate.

Plasser gitaren på 
et helt jevnt bord.

Advarsel! Ikke bruk dette produktet til å kutte 
frosne produkter, produkter med tørket frukt 
eller nøtter på innsiden, ekstremt harde og kna-
sende produkter.

SLOVENŠČINA- PECIVO ZA KITARO

Odstranjevanje in zamenjava žic
1. Nosite zaščitne rokavice in očala. Z priloženega 
ključa Allen odstranite dva trakova žičnatega pokrova 
iz okvirja.
2. Odvijte matico in napenjalni vijak na obeh straneh 
z dvema priloženima ključema in povlecite žico, ki jo 
želite zamenjati iz vijaka.

3. Ko odstranite žico, privijte natezni vijak nazaj in se 
prepričajte, da je luknja poravnana z ujemajočo se luk-
njo na nasprotni strani.
4. Novo žico vstavite v napenjalni vijak. Vijak privijte v 
nasprotni smeri urinega kazalca, pri čemer zagotovi-
te, da se žica vrti okoli vijaka vsaj 3 polne zavoje in se 
izognete navojnemu odseku, kar lahko povzroči, da se 
zlomi, ko žico povlečete.
5. Pritrdite natezni vijak z matico.
6. Postopek ponovite na nasprotni strani okvirja in se 
prepričajte, da je žica ohlapna. Dovolj dolgo mora biti, 
da se vrti okoli vijaka vsaj tri zavoje.
7. Napnite žico, pri tem pa pazite, da je ne navijate okoli 
navoja.
8. Vijak pritrdite z matico.
9. Preverite, ali je napetost žice, ki ste jo pravkar za-
menjali, enaka napetosti drugih žic v okvirju, kjer je to 
potrebno, da jo dodatno napnete.
10. Ponovno sestavite prekrivne trakove žice.
Čiščenje
1. Temeljito operite z milnico toplo vodo ali ustreznimi 
čistili; ne uporabljajte izdelkov na osnovi klora, belil ali 
abrazivnih čistil, gobic ali krp.
2. Po uporabi odstranite morebitne ostanke soli ali 
druge kisle snovi, ki ostanejo na pripomočku.
3. Po pranju temeljito osušite vse dele.
Odpravljanje težav

Težava Vzrok Rešitev
Žice se ne prile-
gajo v osnovne 

reže.

Okvir je bil pos-
tavljen v napačno 

režo.
Pravilno pozicioni-

ranje okvirja.

Ena ali več žic se 
je zlomilo.

Žice so pretesne.
Zamenjajte žice in 
jih hranite manj 

napete.
Med rezanjem je 
bilo uporabljenih 

preveč sile.

Zamenjajte žice 
in uporabite manj 

sile.

Snov je pretežka.
Preverite, ali je 

snov namenjena 
rezanju.

Žice se dotaknejo 
sten, ko vstopajo v 

osnovne reže.

Okvir je bil zvit in 
spremenil svojo 

obliko. Obrnite se na 
dobavitelja.

Osnova za kitaro 
ni poravnana.

Kitara je 
postavljena na 
nehorizontalno 

površino.

Kitaro postavite 
na popolnoma 

ravno mizo.

Opozorilo! Naprave ne uporabljajte za rezanje 
zamrznjenih izdelkov, izdelkov s suhim sadjem 
ali oreščki v notranjosti, izjemno trdih in hru-
stljavih izdelkov.

SVENSKA - BAKVERKSGITARR

Ta bort och byta ut ledningar
1. Ta på skyddshandskar och glasögon. Ta bort de två 
trådskyddsremsorna från ramen med den medföljan-
de insexnyckeln.
2. Skruva loss muttern och spännbulten på båda sidor 
med de två medföljande hylsnycklarna och dra ut va-
jern som ska bytas ut ur bulten.
3. När du har tagit bort tråden, skruva tillbaka spänn-
bulten och se till att hålet är inriktat med matchande 
hål på motsatt sida.
4. För in den nya tråden i spännbulten. Skruva fast bul-
ten moturs, se till att tråden vindar runt bulten minst 
3 hela varv och undvik den gängade delen, vilket kan 
leda till att den går sönder när tråden dras sträckt.
5. Fäst spännbulten med muttern.
6. Upprepa proceduren på motsatt sida av ramen och 
se till att du håller kabeln slak. Det ska vara tillräck-
ligt långt för att den ska linda sig runt bulten minst 
tre varv.
7. Spänn tråden och var försiktig så att den inte lindas 
runt den gängade avskiljningen.
8. Fäst bulten med muttern.
9. Kontrollera att spänningen på tråden du just har bytt 
ut är densamma som för de andra trådarna i ramen, 
där det behövs spänna den ytterligare.
10. Sätt tillbaka trådskyddsremsorna.
Rengöring
1. Tvätta noggrant med varmt tvålvatten eller lämpliga 
rengöringsmedel. Använd inte klorbaserade produkter, 
blekmedel eller slipande rengöringsmedel, svampar 
eller trasor.
2. Avlägsna eventuella saltrester eller andra sura äm-
nen som finns kvar på enheten efter användning.
3. Torka alla delar noggrant efter tvätt.
Felsökning

Problem Orsak Lösning
Trådarna passar 

inte i basslit-
sarna.

Ramen placera-
des på fel plats.

Korrekt placering 
av ramen.

En eller flera 
kablar har gått 

sönder.

Ledningarna dras 
för hårt.

Byt ut ledningarna 
och håll dem 

mindre spända.
För mycket kraft 
användes under 

skärningen.

Byt ut ledningarna 
och använd min-

dre kraft.

Ämnet är för 
svårt.

Kontrollera om 
ämnet är avsett 

att skäras.

Ledningarna 
vidrör väggarna 

när de kommer in 
i basslitsarna.

Ramen var skev 
och ändrade 

form. Kontakta leveran-
tören.

Gitarrbasen är 
ur linje.

Gitarren placeras 
på en icke-hori-

sontell yta.

Placera gitarren 
på ett perfekt 

bord.

Varning! Använd inte denna produkt för att skära 
frysta produkter, produkter med torkad frukt 
eller nötter inuti, extremt hårda och knapriga 
produkter.

БЪЛГАРСКИ - КИТАРА СЪС СЛАДКИШИ

Отстраняване и подмяна на проводници
1. Поставете предпазни ръкавици и очила. Извадете 
двете ленти на металния капак от рамката, като из-
ползвате предоставения ключ Allen.
2. Развийте гайката и обтягащия болт от двете стра-
ни, като използвате предоставените два гаечни 
ключа и издърпайте теления водач, който трябва да 
бъде заменен от болта.
3. След като отстраните теления водач, завийте об-
ратно обтягащия болт, като се уверите, че отворът е 
подравнен със съответстващия отвор от противопо-
ложната страна.
4. Поставете новия телен водач в обтегача. Завий-
те болта обратно на часовниковата стрелка, като 
се уверите, че теленият водач се върти около болта 
най-малко 3 пълни оборота и избягвате резбованата 
секция, което може да доведе до счупването му, след 
като теленият водач бъде издърпан здраво.
5. Закрепете обтягащия болт с гайката.
6. Повторете процедурата от противоположната 
страна на рамката, като се уверите, че държите теле-
ния водач хлабав. Трябва да е достатъчно дълъг, за 
да се навие около болта най-малко на три оборота.
7. Напрегнете телта, като отново внимавате да не я 
навиете около нарезната решетка.
8. Закрепете болта с гайката.
9. Проверете дали напрежението на току-що за-
менения проводник е същото като това на другите 
проводници в рамката, където е необходимо, като го 
обтегнете допълнително.
10. Сглобете отново лентите за покритие на кабела.
Почистване
1. Измийте старателно със сапунена топла вода или 
подходящи почистващи препарати; не използвайте 
продукти на хлорна основа, белина или абразивни 
почистващи препарати, гъби или кърпи.
2. Отстранете остатъците от сол или други киселинни 
вещества, останали върху изделието след употреба.
3. Подсушете всички части старателно след изми-
ване.
Отстраняване на неизправности

Проблем Причина Решение
Теловете не се 

побират в проце-
пите на основата.

Рамката е поста-
вена в грешен 

слот.

Правилно 
позициониране 

на рамката.

Един или повече 
проводници са 

счупени.

Теловете са из-
дърпани твърде 

стегнати.

Сменете про-
водниците и ги 

дръжте по-малко 
строги.

По време на 
рязането се 

използва твърде 
много сила.

Сменете 
проводниците 
и използвайте 
по-малко сила.

Веществото е 
твърде твърдо.

Проверете дали 
веществото е 

предназначено 
за рязане.

Теловете 
докосват стените, 

когато влизат 
в процепите на 

основата.

Рамката е изкри-
вена и променя 

формата си. Свържете се с 
доставчика.Основата на 

китарата не е 
подравнена.
Китарата се 

поставя върху 
нехоризонтална 

повърхност.

Поставете 
китарата на 

перфектно ниве-
лирана маса.

Предупреждение! Не използвайте този уред за 
рязане на замразени продукти, продукти със 
сушени плодове или ядки вътре, изключител-
но твърди и хрупкави продукти.

РУССКИЙ- КОНДИТЕРСКАЯ ГИТАРА

Снятие и замена проводов
1. Наденьте защитные перчатки и очки. Снимите две 
полоски крышки провода с рамы с помощью прила-
гаемого шестигранного ключа.
2. Отвинтите гайку и натяжной болт с обеих сторон, 
используя два прилагаемых торцевых ключа, и 
вытяните из болта проволоку, которую необходимо 
заменить.
3. После извлечения проволоки закрутите натяж-
ной болт, убедившись, что отверстие совмещено с 
соответствующим отверстием на противоположной 
стороне.
4. Вставьте новую проволоку в натяжной болт. За-
крутите болт против часовой стрелки, убедившись, 
что проволока обмотана вокруг болта не менее чем 

на 3 полных оборота и избегая резьбовой секции, 
что может привести к ее разрыву после натяжения 
проволоки.
5. Закрепите натяжной болт гайкой.
6. Повторите процедуру на противоположной сто-
роне рамы, убедившись, что провод провисает. Он 
должен быть достаточно длинным, чтобы обмотать 
болт не менее чем на три оборота.
7. Натяните проволоку, опять же стараясь не обмо-
тать ее вокруг резьбового отверстия.
8. Закрепите болт гайкой.
9. Убедитесь в том, что натяжение только что заме-
ненной проволоки совпадает с натяжением других 
проволок в раме, если это необходимо.
10. Установите на место защитные полоски прово-
дов.
Очистка
1. Тщательно промойте теплой водой с мылом или 
подходящими чистящими средствами; не исполь-
зуйте продукты на основе хлора, отбеливатели или 
абразивные чистящие средства, губки или ткани.
2. Удалите остатки соли или другие кислые веще-
ства, оставшиеся на устройстве после использова-
ния.
3. После стирки тщательно высушите все детали.
Поиск и устранение неисправностей

Проблема Причина Раствор
Проволока не 
помещается в 
прорези осно-

вания.

Рама была 
помещена в 

неправильный 
слот.

Правильное 
позиционирова-

ние рамы.

Один или 
несколько прово-

дов сломаны.

Провода затяну-
ты слишком туго.

Замените 
провода и 

держите их менее 
натянутыми.

Слишком боль-
шое усилие при 

резании.

Замените прово-
да и прилагайте 
меньше усилий.

Вещество слиш-
ком тяжелое.

Проверьте, 
предназначено 

ли вещество для 
резки.

Провода касают-
ся стенок, когда 

они входят в про-
рези основания.

Рама была 
деформирована 

и изменила свою 
форму. Свяжитесь с 

поставщиком.
Основание 
гитары не 

выровнено.
Гитара разме-
щается на не-

горизонтальной 
поверхности.

Положите гитару 
на идеально 
ровный стол.

Предупреждение! Не используйте прибор для 
резки замороженных продуктов, продуктов с 
сухими фруктами или орехами внутри, чрез-
вычайно твердых и хрустящих продуктов.


